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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Учебная программа по предмету «Русский язык и развитие письменной речи» разработана на основе Программно-методического обеспечения для 10-12 классов с углубленной трудовой подготовкой в специальных (коррекционных) образовательных учреждениях VIII вида под. Ред. Н.М. Платоновой, А.М. Щербаковой – М.: Гуманитарное издательство Центр Владос, 2015 – Коррекционная педагогика. Предназначена для учащихся 11-ого класса специальной (коррекционной) школы и составлена с учетом возрастных и психологических особенностей развития, учащихся с ОВЗ, уровня знаний и умений 
Программа составлена на основании следующих нормативных документов:
1. Конституция Российской Федерации;
2. Закон Российской Федерации от 29.12.2012 г. №273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации»;
3. Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 10.04.2002 г. № 29/2065-п «Об утверждении учебных планов специальных (коррекционных) образовательных учреждений для обучающихся, воспитанников с отклонениями в развитии»;
4. Устав ГБОУ специальной (коррекционной) общеобразовательной школы VIII вида № 482.
Срок реализации настоящей программы 1 учебный год.
На курс обучения в 11 классе предусмотрено 34 часа, из расчёта 1 часа в неделю.


Основная цель обучения русскому языку в 11 классе состоит в том, чтобы обеспечить языковое развитие умственно отсталых учащихся: помочь им овладеть речевой деятельнос- тью на родном языке через полноценное восприятие и понима- ние письменной и устной речи, пользоваться им в жизни как основным средством общения, а также сформировать умения и навыки грамотного письма.
Недостаточность развития фонематического слуха (а в ряде случаев и остроты слуха) при умственной отсталости наруша- ет узнавание слов и, как следствие, их предметную соотнесен- ность. Кроме того, у таких детей отмечается снижение скорости восприятия, переработки воспринимаемой информации за единицу времени, а также искажение первичной информации, что соответствует I степени нарушения жизнедеятельности в аспекте «общение» по классификации определения статуса инвалида. Для речи умственно отсталых детей характерна скудность словарного запаса и недоразвитие логико-грамма- тических структур. Также у них недостаточно развит психо- логический уровень понимания речи, а именно — трудности понимания основного смысла всего сообщения и его фрагмен- тов, слов в контексте, метафор, установление связей между фрагментами сообщения, неумение делать обобщение, выводы. Для практики важно разграничить результаты процессов по- нимания, восприятия информации и усвоения знаний. Процесс понимания не включает в себя закрепление воспринятого ма- териала и, следовательно, понимание не завершает усвоения знаний. При восприятии простой информации процессы по- нимания и усвоения могут происходить практически одномо- ментно, однако, в большинстве случаев обучения понятый учебный материал для его усвоения должен закрепляться пу- тем повторения, варьирования ситуации, прокладывания но- вых смысловых связей. Только тогда он становится ресурсом личности учащегося.
Учебный материал по русскому языку (в плане усвоения грамматики и синтаксиса) остается в объеме ранее изученного в 5–9 классах. В 11 классе он дается в определенной по- следовательности в виде повторения тех разделов, которые будут актуальными для решения задач развития и     формиро-
	


вания деловой и творческой письменной речи умственно от- сталых учащихся.
Предлагаемая программа представляет собой интегрирован- ный курс русского языка и делового, и творческого письма. Курс русского языка включает в себя набор необходимых жиз- ненно значимых теоретических сведений по грамматике, ор- фографии, синтаксису. При этом повторение материала рус- ского языка основывается на тематике социально-бытовой ориентировки.
Большое значение имеет речевая направленность курса, т.е. работа, связанная с обогащением словарного запаса учащихся. В процессе обучения идет постепенное накопление словаря существительных, прилагательных, глаголов, наречий, т.е. всех основных частей речи. При этом предусматривается не только его количественное развитие, пополнение активного словаря новыми словами, речевыми оборотами, идиомами, но и качественное: уточнение значения слова, знакомство с много- значностью слова, синонимическим рядом. Большое внимание уделяется и развитию словаря признаков, например, при повторении темы «Имя прилагательное» акцентируется вни- мание на характеристиках людей, их взаимоотношений и поступков. Программа по русскому языку включает в себя формирование у учащихся навыков творческого письма и оформления деловых бумаг. Деловое письмо представляет со- бой письменный диалог, решающий важнейшие вопросы эко- номико-правовой деятельности гражданина. Поэтому, несмо- тря на широкое использование в деловом общении телефона, деловое письмо продолжает выполнять важнейшие функции вне зависимости от способа передачи: почтовые отправления (письмо, открытка, телеграмма), служебные или докладные записки и т.п. Навыки владения популярными жанрами пись- менной речи входят в число необходимых жизненно важных умений. Внешние связи человеческого общения, определяемые социальными ролями, такими как: продавец — покупатель, заявитель—исполнитель, заказчик — исполнитель, работода- тель — работник и т.д., реализуются как в жанре устных пере- говоров, так и в жанре делового письма.
Для формирования у умственно отсталых учащихся необ- ходимых умений по составлению деловых бумаг следует ис- ходить из актуализации основных признаков базовой модели речевой ситуации, делать опору на речевые штампы и клише,

наполняя их в процессе упражнений различным содержанием. Образцы (клише) деловых бумаг: заявление о приеме на рабо- ту, заявление о приеме ребенка в дошкольное учреждение, служебная записка, образец трудового договора, автобиогра- фия (резюме) и др. составят некий справочник выпускника, которым он будет пользоваться в своей дальнейшей жизни.
Деловой стиль — это сообщение, которое носит характер деловой информации, делового указания. Он используется различного рода в деловых бумагах: объявление, заявление, инструкция, справка, расписка и т.д. Задача деловой речи за- ключается в том, чтобы сообщить сведения, имеющие практи- ческое значение, и дать точные указания и рекомендации. Высказывание обычно бывает точным, беспристрастным, т.е. сообщающий не должен выражать своего личного отношения к тому, о чем идет речь.
Принципы построения курса
На первом этапе задачей учителя является формирование у умственно отсталых учащихся пассивного словаря деловой устной и письменной речи на уровне понимания и узнавания в тексте. Создание пассивного композиционного образа дело- вого письма, знакомство с речевыми фрагментами, однотипными речевыми действиями — просьбы, сообщения, предложения. С этой целью учитель во время повторения грамматики и син- таксиса русского языка, основываясь на текстах делового письма и деловой речи, предлагает учащимся упражнения, которые могут быть представлены в виде деформированного текста, рабо- ты с заранее заготовленными клише деловых бумаг.
На втором этапе задачей учителя является перевод пассив- ного словаря учащихся в активный, а именно, выработка на- выков пользования устной деловой речью в деловых перегово- рах, выработка навыков составления делового письма в соот- ветствии с общепринятыми правилами.
Рекомендуется проведение спаренных уроков. В зависимо- сти от содержания материала 1 ч целесообразно посвящать полностью работе над устной речью для того, чтобы дать объ- ем сведений, на которых будет базироваться следующий урок, посвященный выработке навыка делового письма.
Возможен и другой вариант, когда на одном уроке будет изучаться и устная, и письменная деловая речь. Главным остается принцип опережающего обучения устной стороне речи.



Наиболее популярные, часто встречающиеся жанры деловой письменной и устной речи
Заявление в свободной форме:
· прием на работу, увольнение с работы, на отпуск — оче- редной и за свой счет, по уходу за ребенком, прием ребенка в детское учреждение, в суд — на расторжение брака, на выпла- ту алиментов, о возмещении материального вреда, в органы соцзащиты — о назначении пенсии, о выделении материальной помощи;
· в жилищные организации;
· в милицию, в бюро медико-социальных экспертиз на уста- новление инвалидности;
· о защите прав потребителя и др.
Заявление на бланке:
· в ЗАГС — регистрация рождения ребенка, брака, растор- жение брачных отношений;
· в милицию — на регистрацию по месту жительства, вы- дачу паспорта;
· в Центр занятости населения — постановка на учет по безработице и поиску работы;
· в жилищные органы — постановка на улучшение жилищ- но-бытовых условий, выделение жилья, обмен жилья, выписка из домовой книги, копия финансового лицевого счета, справка о проживании.
Доверенность: в свободной форме и на бланке — на получе- ние денежных сумм, распоряжение имуществом, защиту прав в суде.
Служебные записки неофициального характера: объясни- тельная записка, сообщение, постановка в известность началь- ства о чем-либо, автобиография (резюме), листок личного учета кадров.
Почтовые отправления: бланки отправления бандеролей, посылок, уведомления о получении почтового отправления, почтовые и телеграфные переводы, письма, открытки, теле- граммы, опись вложения к ценным отправлениям, подписка на газеты и журналы.
Коммунальные платежи: бланки оплаты коммунальных услуг.
Копии документов: свидетельство о рождении, о браке, паспорт, пенсионное удостоверение, справка об инвалид- ности.

Договор (контракт): трудовой договор (контракт) с работо- дателем, договор на выполнение различных видов услуг и работ другими  лицами.
Сбербанк: договор о вкладе, доверенность на получение вклада, оформление безналичных платежей, бланки на уплату различных сборов.
Страховые случаи: бланк полиса страхования, выплата страховки.
Расписка и обязательство: расписка о получении чего-либо, обязательство о возврате чего-либо, расписка об отказе от при- вивки,   госпитализации.
Планирование, составление устных диалогов по различным деловым ситуациям: телефонный разговор с работодателем, со службами экстренной помощи, с представителями различных организаций (поликлиника, аптека, служба быта, школа и др. учреждения, аварийные службы).
Виды писем: письмо-запрос, письмо-просьба, письмо-под- тверждение, письмо-напоминание, письмо-сообщение, письмо- поздравление, письмо-приглашение, письмо-благодарность, гарантийное  письмо, письмо-соболезнование.


11 класс

	№ п/п
	Содержание учебного материала
	Кол-во ч
	Методические рекомендации для учителя

	
	Устная деловая речь
	Письменная дело- вая речь
	
	

	1
	Введение. Рус- ский литератур- ный язык и его стили: разговор- ный стиль, на- учный с тиль, деловой стиль, книжный стиль, газетно-ж ур- нальный (публи- цис тический) стиль.
	Повторение. Про- стое предложение. Сложное предложе- ние с союзами а, но, и, который, когда, что, чтобы, потому что. Правописание союзных предложе- ний.
Предложения по цели высказыва- ния.
Обращение, знаки препинания при об- ращении.
	1
	Для ознакомления со стилями речи можно использовать выдержки из тек- стов: рассказ, сказка, стихотворение, заметка, письмо, заявление, инструк- ция, статья, объявление, реклама.
Учащимся можно предложить задания на нахождение в текстах простых и сложных предложений и союзов в них. Составление простых и сложных пред- ложений с помощью союзов, в предло- женной речевой ситуации, выражающей цель того или иного действия. Напри- мер, записка маме: «Я пошел на почту. Я отправлю письмо» или «Я пошел на почту,  чтобы  отправить  письмо», или
«Мама, я ушел на почту, потому что мне надо отправить письмо». Объяснитель- ная записка.

	2
	Значение дело- вой устной и письменной речи в жизни че- ловека.
	Звуки и буквы. Правописание слов: ча—ща, чу—щу, жи—ши, глухие— звонкие согласные, твердые—мягкие согласные, непроиз- носимые согласные, безударные глас- ные, разделитель- ные мягкий и твер- дый знаки.
	2
	Задача данного раздела дать понятие о важности умения вести разные по це- лям и формам деловые переговоры. Соблюдение правил грамматики при составлении текста официального де- лового и коммерческого письма, со- ставлении автобиографии, резюме — определяет культуру человека, его имидж и повышает эффективность до- стижения цели.
Используются упражнения на составле- ние различных бытовых записок (род- ным и близким) на предложенную ситу- ацию, составление поздравительных открыток, творческий диктант, дефор- мированный текст.





	№ п/п
	Содержание учебного материала
	Кол-во ч
	Методические рекомендации для учителя

	3
	Устные формы деловой речи.
Телефонный разговор: диа- лог с работода- телем, с сотруд- ником какого- либо учрежде- ния, с врачом,
со слу жбами экстренной по- мощи.
	Письменные формы деловой речи.
Разбор слов по со- ставу. Части слова: корень, приставка, окончание. Едино- образное написание ударных и безудар- ных гласных, звон- ких и глухих соглас- ных в середине и в конце слова.
Сокращенные сло- ва, правило сокра- щения слов: г-ну, г-же, д-ру, глав. врачу, нач. (на- чальнику), и т.д., и т.п., и др., завлаб., завуч.
	2
	В устной речи отсутствует момент пред- варительного обдумывания. Отсюда необходимость обучения у.о. учащихся предварительному планированию дело- вого разговора, что является залогом его эффективности. Учитель должен вооружить учащихся определенным набором формулировок и речевых форм. Предметная коммуникативная точность — это логичность, краткость. Достичь точности в деловой устной речи невозможно, а в деловой письмен- ной речи сложно, поэтому деловой стиль представляет собой клише, за- крепленное за определенным жанром, видом диалога или документа и его композиционной частью. Рекомендует- ся составление памятки диалога с ис- пользованием речевых штампов: Не будете ли Вы так любезны… Уважае- мый … ! Дорогой …!, Буду рад Вашему ответу. Рекомендуется составление заявлений по трафаретному тексту (трафаретный текст — это текст, в ко- тором необходимо заполнить пробелы) с использованием сокращенных слов и слов на правописание определенной орфограммы.

	4
	Значение слов. Антонимы и си- нонимы, употре- бляемые в дело- вой речи.
	Образование сино- нимов при помощи других частей слов.
	1
	Научить учащихся работать со слова- рем синонимов и антонимов. Указать важность умения пользоваться этим словарем при составлении различных деловых писем.
Используются наиболее часто встреча- ющиеся слова в деловом письме: дово- жу до сведения — сообщаю, услуга — работа, адресовать — направить, по- слать — высылать, контакт — сотруд- ничество, неотложно — немедленно, незамедлительно.
Пример синонимов: Адресант — отпра- витель, адресат — получатель. Пример антонимов: адресант — адресат.





Продолжение таблицы

	№ п/п
	Содержание учебного материала
	Кол-во ч
	Методические рекомендации для учителя

	5
	Сложносокра- щенные слова (аббревиат у- ра) — значение этих слов, цель сокращений и аббревиатур.
	Правописание слож- носокращенных слов и аббревиатур. Практическое ис- пользование аббре- виатур в деловом письме.
	1
	На уроке изучаются бланки различных деловых бумаг, где используются аб- бревиатуры. Письменные упражнения на расшифровку аббревиатур для луч- шего их понимания и запоминания. Например: Российская Федерация — РФ, Заявление в бюро МСЭ (бюро ме- дико-социальных экспертиз), заявление в ГУВД (Главное управление внутрен- них дел), ПНД (психоневрологический диспансер), АОЗТ и т.д.

	6
	Реквизиты де- лового письма
— правила рас- положения на листе текстово- го материала.
	Правила правописа- ния имен собствен- ных. Основные грамматические ка- тегории имени су- ществительного: род, число, падеж. Правописание па- дежных окончаний. Несклоняемые име- на существитель- ные.
	5
	Клише — этикетная рамка, которая вклю- чает в себя расположение реквизитов делового письма на листе бумаги:
в левой части листа бумаги располага- ется дата, в правом углу располагается наименование и адрес получателя пись- ма (наименование организации, долж- ности, фамилии лица в дательном па- деже). Перед фамилией проставляется индекс вежливости «г-ну», «нач-ку» или
«г.», «н.». Под ними располагаются: от ф.и.о. отправителя (заявителя), адрес заявителя (отправителя).
Ниже, по середине листа, слово «за- явление» с маленькой буквы и ставится точка.
Текст заявления имеет абзацное члене- ние и состоит из трех частей:
I часть содержит информацию о заяви- теле, о фактах, событиях, истории во- проса.
II часть называет желаемые, предпо- лагаемые события, выраженные при помощи речевых действий: просьба, предложение, требование.
III часть заканчивая письмо или заяв- ление, желательно подчеркнуть заинте- ресованность в исполнении изложенной просьбы: «Я буду благодарен, если Вы…, Убедительно прошу не оставить без внимания …..», подпись.
Необходимо обратить внимание уча- щихся на то, что несоблюдение правил абзацного членения снижает понимание цели высказывания.



	№ п/п
	Содержание учебного материала
	Кол-во ч
	Методические рекомендации для учителя

	
	
	
	
	Для лучшего усвоения предложить учащимся для ознакомления примеры делового письма с соблюдением этикет- ных правил и без таковых.
Соответственно грамматический мате- риал отрабатывается на предлагаемых текстах.

	7
	Языковой стан- дарт делового письма: типовые тексты, трафа- ретные письма.
	Орфографический словарь. Его назна- чение. Умение поль- зоваться орфографи- ческим словарем. Контрольная работа.
	1
	Устный разбор готовых текстов—стан- дартов: анкеты, рекомендательные письма, различные бланки.
Письменное заполнение текстов-стан- дартов, трафаретных писем с использо- ванием орфографического словаря.

	8
	Фразы — клише деловой устной речи.
	Фразы — клише де- ловой письменной речи. Составление заявлений с исполь- зованием фраз — клише.
Правописание веж- ливых форм.
Роль личных место- имений в речи. Пра- вописание личных местоимений.
	1
	Примерами фраз-клише устной речи могут быть обращения с целью получе- ния справки по телефону в различных организациях, у встречного прохожего, при вызове по телефону службы экс- тренной помощи и т.д.
В письменной форме может присутство- вать  мотивация  речевого действия:
«в соответствии с законом о призыве на военную службу…», «на основании по- становления …».
Устойчивая речевая формула ввода информации: «ставлю Вас в извест- ность…,» «прошу принять решение …»,
«прошу рассмотреть мое заявление  о
…», «прошу принять приглашение   на
…».
Устойчивая этикетная форма обраще- ния, приветствия, прощания, поздрав- ления  и  т.п.:  «Уважаемые друзья»,
«Имею честь представить Вам», «Всег- да к Вашим услугам».

	9
	Фактор адреса- та. Его влияние на выбор эти- кетных фраз, на лексический со- став текста и его объем.
	Согласование имен прилагательных с именем существи- тельным.
Падежные оконча- ния имен прилага- тельных. Правопи- сание личных место- имений в деловом письме. Случаи правописания
	2
	Обращение к чиновникам, госслужа- щим, к знакомым, близким родным, ровесникам, старшему по возрасту и т.д.
Подчеркивание отношения к адресату: официальные или близкие отношения. Упражнения: при одном и том же И.О. дается речевая ситуация обращения к чиновнику, к ровеснику, к родственнику, к хорошему знакомому, старшему по возрасту. Выбрать из предложенных
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	местоимения «Вы» и  « вы »,  « ты »  и
«вы».
	
	обращений подходящее: Многоуважае- мый, уважаемый, дорогой, любимый, родной. Фраза из делового письма — падежные окончания.

	10
	Телефонные диалоги.
Диалоги при по- сещении раз- личного рода учреж дений. Диалоги при най- ме на работу.
Устные выска- зывания благо- дарности, фра- зы при проща- нии,приветст- венные и т.д.
	Глагол. Роль глагола в речи. Неопреде- ленная форма гла- гола. Спряжение глаголов. Правопи- сание личных окон- чаний глаголов I и II спряжения. Глаголы совершенного и не- совершенного вида. Правописание гла- голов  на  –ться, и
-тся. Изменение гла- голов по временам. Изменение глаголов прошедшего време- ни по родам и чис- лам.
	1
	Устная речь конкретизируется в зависи- мости от применения временной формы и наклонения глагола. Примеры устных диалогов в зависимости от условий речевой ситуации.
Деловое письмо приобретает конкрет- ность и точность в зависимости от при- менения временной формы глагола и наклонения.
Этикетный ритуал и другие письменные сообщения и подтверждения: приглаше- ния, поздравления, сообщения, требо- вания, обещания, соболезнования.
Отдельно необходимо рассмотреть многофункциональное явление глагола
«просить», так как он включается в тексты деловых писем почти всех тема- тических групп: письма-просьбы, пись- ма-предложения, письма-приглашения, письма — требования, письма- соболез- нования, запросы, напоминания. Это объясняется этикетными требованиями к деловым текстам и психологическими законами делового общения — человек охотнее соглашается выполнить дей- ствие, выраженное в форме просьбы, а не приказа. Глаголы действия выполня- ют в тексте делового письма важную текстообразующую роль. Кроме дей- ствия эти глаголы выражают тональ- ность сообщения. Они входят в качестве центральной лексемы в ключевую фор- му письма. В значительной мере опре- деляют его содержание.
Например: письмо-просьба. Физически- ми лицами в форме просьбы пишутся заявления, неофициальные служебные записки. Нередко одно деловое письмо содержит несколько просьб. Компози- ция такого письма может выглядеть следующим образом: прошу …, одно- временно прошу, а также прошу.





	№ п/п
	Содержание учебного материала
	Кол-во ч
	Методические рекомендации для учителя

	
	
	
	
	В письмах-просьбах употребляются стандартные выражения: обращаемся к Вам с просьбой…, прошу Вас о …, я про- сил бы Вас, не могли бы Вы, не откажите мне в любезности, я буду благодарен (Вам), если Вы ….В деловом письме упо- требляются в основном глаголы: при- слать, выслать, направить, сообщить, подтвердить, принять, сослаться и т.п.

	11
	Имя числитель- ное. Правильное прочтение числа в тексте. Зна- комство с фор- мами деловых бумаг, где упо- требляются чис- лительные. На- значение этого рода деловых бумаг и доку- ментов, их важ- ность.
	Склонение числи- тельных. Правиль- ное написание числа в письменном тек- сте.
	1
	Тренировка в использовании в устной речи числительных.
Учитель предлагает для прочтения и письменного заполнения на уроке дело- вые бумаги, бланки деловых бумаг, в которых встречаются числительные: рас- писка, копия свидетельства о рождении, доверенность, почтовый перевод, обяза- тельство, договор с работодателем, до- говор о вкладе в сбербанк, страховые случаи, заявление о возмещении вреда. Упражнения: замена числа на его сло- весное выражение в различных паде- жах.

	12
	Знакомство с предлогами, предложными сочетаниями, стандартными выражениями. Правильность использования этих  предлогов с именами су- ществительны- ми.
	Предлог. Правопи- сание предлогов со словами. Правопи- сание предлогов и предложных слово- сочетаний, наиболее часто применяемых в деловом тексте.
	1
	В большинстве случаев предлоги и предложные сочетания используются с именем существительным, стоящем в дательном или родительных падеже. Необходимо дать памятку предлогов и предложных сочетаний, которые упо- требляются с этими падежами.
Например: употребляются с родитель- ным падежом предлоги: ввиду, в целях, в течение, за счет, насчет, по причине и т.д., с дательным падежом — благода- ря, в отношении к, по, согласно и т.д.

	ПРАКТИКУМ

	13
	Чтение различ- ного вида дело- вых писем.
Работа над по- ниманием дело- вой лексики и смысла этих пи- сем.
Установление причинно-след- ственных свя-
	Составление в соот- ветствии с заданной жизненной ситуаци- ей:
Письмо-запрос Письмо-просьба
Письмо-напомина- ние
Письмо-подтверж- дение
	4
	Письмо-запрос. Составляется в тех случаях, когда невозможно решить во- прос лично или по телефону. Например, при запросе документов из другого го- рода. «Прошу выслать мне …, Прошу сообщить мне …, Я был бы признателен Вам, если Вы сообщите (вышлите) мне
…, Обращаюсь к Вам с просьбой сде- лать, выслать, прислать…
Письмо-напоминание по своему со- держанию опирается на факты, изло-
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	зей в деловом письме
	Письмо-сообщение и другие жанры де- лового письма.
	
	женные в письме-запросе, на установ- ление причинно-следственных связей и может быть вызвано отсутствием от- вета на письмо-запрос.
Письмо-подтверждение также опира- ется на факты письма-запроса или письма-напоминания. Ключевая фраза письма подтверждения содержит слова, образованные от глагола подтверждать: я подтверждаю, что …, мною подтверж- дается получение …, посылаю под- тверждение о том, что…
Письмо-сообщение обычно содержит информацию о каких-либо событиях, представляющих взаимный интерес для адресата и адресанта. Это может быть рекламно-информационное письмо, объявления в газете, объявления част- ного характера на рекламных стендах письмо-напоминание. Письмо-сооб- щение в форме частного объявления: Пропала собака …, продается славян- ский шкаф …





ЛИТЕРАТУРНОЕ ЧТЕНИЕ И РАЗВИТИЕ УСТНОЙ РЕЧИ



Литературное чтение и развитие устной речи в 11 классе школы VIII вида имеет целью подготовку умственно от- сталых детей к самостоятельной жизни на основе усвоения социально ориентированных общеобразовательных предметов. Подчиняясь общей цели образования умственно отсталых уча- щихся юношеского возраста, такой предмет имеет и свою соб- ственную цель: развитие умения осмысленного чтения лите- ратурных, публицистических и технических текстов доступ- ного им содержания и уровня сложности. Ознакомление учащихся с программными литературными произведениями является одним из факторов социально-бытовой ориентирован- ности, залогом более успешной интеграции в общество. Пред- ставления о литературных произведениях и их авторах, по- лученные учащимися на уроках, помогут им в дальнейшем при воспитании собственных детей.
В ходе преподавания данного предмета решается ряд задач, таких как:


· совершенствование техники чтения;
· повышение способности понимать прочитанное;
· формирование интереса к чтению;
· понимание значения навыка чтения;
· развитие устной речи.


Содержание программы учитывает необходимость следова- ния принципу практической направленности обучения, что побуждает использовать в обучении произведения, содержа- щие описание жизненных ситуаций, интересных для 16–18- летних девушек и юношей. С этой целью используются как фрагменты классических произведений отечественной и за- рубежной литературы, так и статьи из журналов, газет. Важно помнить, что умственно отсталые учащиеся значительно успешнее воспринимают тот материал, который вызывает у них эмоциональный отклик, побуждает к переживаниям за того или иного героя. Учеников привлекает динамика событий, резкие повороты сюжета. Чтобы поддерживать интерес уча- щихся к произведению, учителю следует оказывать им помощь



в установлении соответствия между событиями своей личной жизни и теми событиями, которые являются предметом лите- ратурного или публицистического изложения. Известно, что умственно отсталые учащиеся затрудняются в выявлении смысловых связей, установлении причинно-следственных за- висимостей. Это касается даже несложных текстов. С еще большими проблемами старшеклассники сталкиваются, читая неадаптированные литературные произведения. Исходя из такого положения, можно рекомендовать учителю на первом этапе знакомства с произведением кратко пересказать (про- читать, если это небольшой объем текста) его содержание или целиком, или до того фрагмента, с которого начинается чтение самими учащимися, с тем, чтобы прочитанные в дальнейшем эпизоды понимались ими исходя из общего смыслового кон- текста.
Помогая организовать обсуждение содержания прочитан- ного текста, характеристик образов, учителю следует при- влекать личный опыт старшеклассников, использовать средства наглядности (иллюстрации, фотографии, фрагмен- ты кино- и видеоматериалов), обращаться к приему драма- тизации.
Юноши и девушки, знакомясь с доступными их осмысле- нию литературными текстами, которые вызывают у них непосредственный эмоциональный интерес и соотносятся с их личными опытом, получают основу для перехода к важ- нейшему этапу читательской деятельности — самостоятель- ному чтению.
Большое внимание на уроках уделяется развитию устной речи. Этому процессу должно способствовать:


· обогащение пассивного и активного словаря учащих- ся в процессе работы над литературным произведе- нием;
· умение объяснить значение некоторых слов и вы- ражений с помощью толкового или фразеологиче- ского словаря;
· участие в чтении драматических произведений по ролям, вырабатывающие у учащихся правильные эмоциональные интонации в устной речи;
· участие в обсуждении произведения, которые совер- шенствует умение ведения диалога учащимися (не
Литературное чтение и развитие устной речи



перебивать собеседника, продумывать свой ответ и строить его в зависимости от сказанного собеседни- ком);
· заучивание стихотворных произведений, прозаиче- ских отрывков;
· использование приема «обмен информацией» на уроках внеклассного чтения в виде пересказа само- стоятельно прочитанных газетных заметок, жур- нальных статей и др.



Предлагаемая программа для 11 классов является при- мерной. Указанный в ней список авторов и произведений не является исчерпывающим. Учитель может дополнять и уточ- нять содержание программы, исходя из особенностей состава класса; учитывать региональный и национальный компонент, сохраняя при этом основные принципы коррекционно-разви- вающего обучения. Количество часов, отводимое на изучение произведения того или иного писателя, учитель определяет самостоятельно..Кроме того, как уже упоминалось, необходимо использовать публикации, соответствующие интересам учащихся, в газетах, еженедельниках,  журналах.


Содержание программы 


1. Введение. Образное отражение жизни в литературе. Жанры литературы. О книге и чтении.
2. Устное народное творчество: песни, частушки, послови- цы, поговорки, пестушки и потешки, считалочки, скороговор- ки, загадки. Красота и доброта народных песен. Юмор часту- шек. Народная мудрость пословиц и поговорок, их меткость и точность, краткость и выразительность. Прямой и переносный смысл.
3. Народные сказки. Сказки волшебные, сказки бытовые, сказки о животных. Литературные приемы (произведения по выбору учителя).
4. Литературные сказки (Ш. Перро, В. Гауф, Г.Х. Андерсен, Э.Успенский, П.Бажов и др. по выбору).
5. Д.И. Фонвизин. Биографическая справка. Комедия
«Недоросль». Основные отличия драматического произве- дения от прозаического. Сведения об исторической ситуа- ции, в которой развиваются события в комедии. Система положительных и отрицательных образов комедии. Свое- образие конфликта в комедии. Поучительность развязки социально-политической линии комедии Д.И.  Фонвизина
«Недоросль».
6. А.И. Крылов. Слово о писателе: жизненный путь (основ- ные этапы). Басни. 
7. А.С. Пушкин. Жизненный путь (основные этапы).
8. Проза А.С. Пушкина. «Капитанская дочка». Историче- ская тема в творчестве А.С. Пушкина. Утверждение идеалов гуманности, чести и долга.
9. М.Ю. Лермонтов. Жизненный путь (основные этапы)
10. Проза М.Ю. Лермонтова «Княжна Мери». Осмысление разных сторон частной жизни: любовь, дружба, неприязнь, проявление воли, личной храбрости, защита чести и достоин- ства.
11. Н.В. Гоголь. Жизненный путь (основные этапы). 
12. И.С. Тургенев. Жизненный путь (основные этапы). Повесть «Ася». Историко-бытовой комментарий к повести. Образ тургеневской девушки как изображение нравственной
красоты и душевных качеств: скромность, обаяние, реши- тельность.
13. Л.Н. Толстой. Жизненный путь (основные этапы).
14. М.Е. Салтыков-Щедрин. «Повесть о том, как один му- жик двух генералов прокормиЛ
15. А.П. Чехов. Слово о писателе: жизненный путь (основ- ные этапы). Сатира и юмор произведений А.П. Чехова. Исто- рико-бытовой комментарий к рассказам. «Злоумышленник»,
«Лошадиная фамилия», «Хирургия».
16. А.И. Куприн. Слово о писателе: жизненный путь (основ- ные этапы). Историко-бытовой комментарий к повести «Оле- ся». Люди цивилизации и люди природы. Влияние суеверий на судьбы людей.
17. М. Горький. Слово о писателе: жизненный путь (основ- ные этапы). Историко-бытовой комментарий к рассказу
«Челкаш». Смысл конфликта между Челкашом и Гаври- лой.
18. С.А. Есенин. Слово о поэте: жизненный путь (основные этапы
19. В.В. Маяковский. Слово о поэте: жизненный путь (основ- ные этапы). Историко-бытовой комментарий к произведе- ниям.



20. М.В. Шолохов. Слово о писателе: жизненный путь (основные этапы). Историко-бытовой комментарий к рассказу
«Судьба человека». Судьба человека на войне, проявление твердости духа, мужества, чувства собственного достоинства, доброты. Торжество добра над жестокостью жизни.
21. К. Симонов. Слово о писателе: жизненный путь (основ- ные этапы). Историко-бытовой комментарий к произведениям
«Ты помнишь, Алеша, дороги Смоленщины…», «Жди  меня»,
«Родина». Художественная правда о человеке на войне, о сра- жающемся народе, о всепобеждающей силе любви.
22. В.П. Астафьев. Слово о писателе: жизненный путь (основные этапы). Историко-бытовой комментарий к повести
«Где-то гремит война». Художественная правда о «сражениях» человека в тылу, о трудной победе.
23. В.М. Шукшин. Слово о писателе: жизненный путь (основные этапы). Историко-бытовой комментарий к рассказу
«Микроскоп». Тяга героя к знаниям. Юмор в рассказе. «Жат- ва». Проявления народного патриотизма в годы войны.
